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Large champ de vision (comparé aux autres casques cerfifiés du marché)
offrant une vision périphérique maximale.

Protége nugue couvrant I'arriére de la téte en cos de chute ou de choe,
et limitant le risque de fracture de la base du créne.

Visibilité accrue de 35% grace 4 la combinaison de deux couleurs vives.
le porteur du casque est ainsi plus en sécurité en cas de mauvaise visibilité.

Srsiéme d’amortissement innovant de la coiffe (3 ?oints de suspension
plus un amortisseur), absorbant inrégch:Iemenr les chacs sans les trans-
ke

mettre @ la téte ou a la colonne vertébrale.

Premier casgue rf}ﬂc-ndunr aux normes EN 397 et EN 124972, Profos

prcrE%e a la fois des chocs verticaux et horizontaux. || en résulte une toute
nouvelle protection & 360°,

Coiffe trés élaborée assurant un maintien parfait du casque. Toute force apali-
quee sur le casgue est répartie et absorbée sur I'ensemble de sa surface.

Coquilles antibruit fixes assurant une protection supplémentaire contre
les chocs.

Grille de ventilation sécurisée gage de sécurité renforcée aux points les
Ig!us importants. Les chocs horizontoux et verticaux sont ohsorbés par
"enveloppe supplémentaire avant d'étre transmis au casque principal.

Une sécurité supérieure aux exigences de la norme EN397 !
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717 Coquilles anfibruit intégrées, ¢’est-a-dire absence de toute piéce
externe pouvant s'accrocher aux branches. Un réglage du point
de pression garantit un ajustement parfait,
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Yir Deux grands avantages de lo visiére de protection intégrée: Travailler
sans rester accroché aux branches ou aux epines et une visicn péri-
phérique maximale.

7 Meilleur maintien sur lo féte gréice & une coque occipitale réglable.
le casque est parfaitement maintenu, méme sans mentonniére.

jﬁ;?’ Construction spéciale assurant une ventilation intégrale (|'air
pénétre par de nombreux orifices et s'évacue par des canoux sur
le dessus du casque). Les canaux d'évacuation peuvent étre fermés
ou ouverts, le casgue peut ainsi s’ndnprer a toutes les conditions
météo [froid, chaleur, |::||uie].

Y87 Guide spécial pour éviter que la mentonniére ne glisse sous les coquil
les antibruit. Confort et profection antibruit sans compromis.

B

Evacuation de la transpiration exceptionnelle grace @ une garniture
épaisse dotée de o technologie Klima-AIR.

Y7 Systéme de réglage breveté permettant de mettre ou de retirer le
casque simplement en verrouillant ou déverrouillant la coque occi-
pitale. Le réglage de la taille n'est pas influencé par cette opération,
aussi inutile de régler & chaque lois le casque.

7 Nombreuses fonctions accessibles simplement par deux doigts. P
ex. pour glisser les coquilles antibruit dans leur logement situé sous
|Cl CC'E‘UE dU CC:ISqI.JE.
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Casque forestier EN 397 v v
Casque d'escalade EN 12492 v 4 v v 4
Casque Protos Integral v EN 397 v EN 12492 v v v v v
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Resishance a lo Ahsorption de Yenhlabion Reésistance a la Bosso
pénétration ches flesmime amprature
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T Tour de téte : 54 - 62 cm
Headsizes: 54 - 62 cm
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Protos Integral Forest

rouge/jaune
Ref. 104000-10-10

Bandeau Klima-AIR

Bandeau avec rail guide en
plastique & clipser.

Protos Integral Forest

rouge/gris
Ref. 104000-10-11

Kit Klima-AIR

Protege nugue & clipser.
Laveble & 30°C

Protos Integral Forest
orange/gris

Ref. 104000-10-21

O

Kit d’hygiéne pour
coquilles antibruit

Mousses de rechange pour les
N - . -
coguilles antibruit Protes,

Protos Integral Forest
orange/jaune

Ref. 104000-10-20

Mentonniere Protos EN 397

Mentonniére compatible avec le
casque Protas Integral Forest
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Protos Integral Arborist Protos Integral Arborist Protos Integral Arborist Protos Integral Arborist
rouge/jaune rouge,/gris orange/gris orange/jaune

Ref. 105000-10-10 Ref. 105000-10-11 Ref. 105000-10-21 Ref. 105000-10-20
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Mentonniére Protos EN 12492 Protége nuque Protos Visiére Protos F39 Visiere Protos G16
Mentonniére compatible avec le Remplocable, ixation par velera. Visiére grillagée dotée de 3% ou- Visiére grillagée dotée de

casque Protos Integral Arborist. Lavable & 30°C verfures/cm? [standard: 16/ em?) 14 ouvertures/cm?



Protos GmbH, une entreprise du Groupe Pfanner

Notre filiale Protos GmbH suit la méme philosophie que Pfanner.

lorsque nous entreprenons une téche, nous nous investissons @ 100%. Toute notre
énergie et toutes nos compétences se conjuguent au service d'un seul but. C'est une
des raisons (avec de meilleures possibilités de recherche et de développement, la
spécialisation dans le domaine de la protection de la téte, une séparation claire des
chiffres d'affaire] qui nous ont poussées & créer Protos GmbH.

Livraison en mars 2012

La production et la certification du casque de protection Protos seront achevées au mois
de mars 2012. les ouvriers forestiers, arboriculteurs, et cordistes pourront profiter @
partir de cefte date des multiples facettes du confort et de la protection du Protos Integral.
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